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·文艺小侦探

本报记者 马黎本报记者 马黎

5 月 5 日正午时分，余杭区供电公司的工作人员爬

上杭锅集团崇贤厂区 6 万平米的光伏屋顶，仔细检查光

伏设备并网运行情况。

据悉，该企业光伏系统分别安装在工厂内一、二期

联合厂房及管材仓库的压型钢板屋面上，装机总容量达

到 4.2 兆瓦，预计年发电量 350 多万度，每年可减少碳排

放3007.5吨。

其光伏屋顶项目于 4 月 7 日顺利并入余杭电网发

电，运行1个月时间里已经累计发电近43.2万千瓦时。

余杭区供电公司营销部客户服务室杨柳欣说，“杭

锅崇贤厂区耗电量非常大，一天的用电量在 3 万度左

右。光伏发电量日均大概是 15000 度，项目所发电量以

工厂自身消纳为主，少量富余电量送入电网，可帮助杭

锅有效降低厂房建筑能耗，而且光伏电站的发电量用在

高峰期，可以缓解当地用电负荷。”

除了缓解用电负荷外，据光伏设备提供方技术员杜

晓超介绍，崇贤厂区所在的位置，是光照条件比较好的

区域。近两年来，余杭已并网企业屋顶光伏发电项目共

105个，总容量72.7兆瓦，屋顶光伏项目呈现多点开花的

良好态势。为了全面推进光伏项目建设，余杭区供电公

司实行“面对面”全程服务，开辟绿色通道积极配合新能

源项目的建设，协助用户光伏设备调试，为项目从光伏

发电企业递交《光伏企业并网发电申请表》，到量身定制

的全套接入方案“出炉”，只需 25 个工作日完成，大大提

升项目投运效率。

接下来，余杭区的帷盛、中大元通、华立科技等光伏

发电建设也已经进入尾声，预计6月底开始并网发电，余

杭区供电公司将继续做好并网服务，助力企业朝着低碳

发展。

张德峰 钱冰冰

推进屋顶光伏项目 助力企业低碳发展

5 月 9 日，复旦大学教授、乔伊斯的“天书”——《芬尼根

的守灵夜》译者戴从容告诉钱报记者一个消息：乔伊斯的经典

作品《尤利西斯》初版，也就是 1922 年大名鼎鼎的巴黎莎士

比亚书店首次出版的版本，95年后，在中国出版原版影印本。

这句话看似简单，但信息量很大，而且有趣。

这本书，在初版时就历经柳暗花明，颇具传奇色彩。而莎

士比亚书店也因该书出名，被文学青年奉为“不畏强权维护文

学的圣地”。更难得的是，这本初版书当年只印了 1000 本，

尤为珍贵。

现在，就让我们一起走近这本“最难懂小说”排行榜上名

列第一的《尤利西斯》，来看看它在一个世纪前初版时，到底经

历了什么？

95年前它是禁书，只印了1000本
全球文学爱好者都希望拥有它，出版它的书店也因此成名

初版《尤利西斯》在中国出原版影印本
它背后的故事更精彩

书店因书成名
成必游景点

为什么莎士比亚书店的初版那么珍贵？

记者采访了戴从容，她也是钱江晚报全

民阅读周刊2012图书势力榜年度金翻译家奖

的获奖者，她为这本书的出版，写了万字序言。

之前，乔伊斯已经写了《都柏林人》和《一

个青年艺术家的画像》，但影响力仅限于他的

文艺“朋友圈”，而他因《尤利西斯》才成名。

但这个初版的问世过程，颇为“抓马”，也

带着一点柳暗花明。

1918 年，《尤利西斯》在庞德（欧美现代

主义文学公认的鼻祖之一）的推荐下，开始在

《小评论》连载，引起了广泛关注。

但一波三折，《尤利西斯》在《小评论》上刊

登了前 13 章，以及第 14 章的部分内容后，就

被纽约防范罪恶学会（New York Society

for the Prevention of Vice）查禁而告终。

《小评论》的两位编辑出庭受审，还被处以罚金。

为什么？因为涉及色情文学和政治。

不过，戴从容在序言中写道：“《小评论》

的这一受审可以说反而给《尤利西斯》做了绝

佳的广告⋯⋯因为正是色情小说这个标签让

它们的读者群从先锋文学的少数拥趸扩大到

喜欢猎奇的各色人群。”

因为查禁，《尤利西斯》完稿后，英国印刷

厂都拒绝印这本书，只有法国莎士比亚书店

的比奇（Beach）女士勇敢接下了出版重任。

因为这个举动，莎士比亚书店出名了，这也成

为它对世界文学和出版最著名的贡献。

书店还有个小故事，也是关于乔伊斯

的。二战期间德军占领巴黎，一个德国军官

想买走书店最后一本乔伊斯的《芬尼根的守

灵夜》，被 Beach 女士拒绝，结果书店被查

封。直到几年后另一个美国人魏特曼取得

Beach的许可，重新开张了莎士比亚书店，地

点就是今天的位置。

塞纳河边的莎士比亚书店，如今已成为

巴黎的必去地之一，记者去年也曾探访过，那

张可以睡的床，还在。

定价600元
杭州下周就能买到

时间拨回到1922年2月2日。

乔伊斯有点自恋，一定要把他生日这天

定为《尤利西斯》出版的时间。

这天，莎士比亚书店从早到晚都挤满了

人，乔伊斯也和朋友们一直庆祝到咖啡馆关

门。据说来买《尤利西斯》的人，有的坐着马

车，始终没有摘下面纱，大概怕被公众发现自

己与这本“淫秽”书籍有联系。

戴从容说，由于乔伊斯要求在生日那天

出版《尤利西斯》，那天实际上运到书店的只

有50多本，其余都是陆续运来的。“在这种特

殊的出版情况下，1922年的版本难免存在着

编辑上的若干错误。不过，这也并不意味着

后来出版的版本错误会更少。”

“不过，1922 年正式出版的《尤利西斯》

在爱尔兰、英国和美国都被查禁，反而引起更

多人一睹为快的好奇心。几乎可以说，在当

时拥有一本《尤利西斯》已经成为了文学修养

的一个标志。”

上海归藏文化传播有限公司出版人黄曙

辉告诉钱报记者，因为查禁，颇为传奇的

1922 年《尤利西斯》初版，当年只印了 1000

本。现在，如果在国外的旧书店，还有可能淘

到，但其他渠道已经不可能买到了。

所以这次国内初版影印本的面世，尤为

珍贵。

黄曙辉说，目前只印了几百套，价格也比

较贵，要 600 元，主要供应给全国的图书馆，

“中国对外国基本文献、人类文明的基本典藏

一直有很大的需求，但图书馆不一定都能采

购，但我们总需要读原文，否则无法研究文本

的真实本意。”

黄曙辉说，这本书也是目前他正在做的

“寰宇文献”中的其中一本，“这些基本书，华

语世界基本没有专门研究，博士也很少作为

课题研究，想借此与大学共建，博士也可以选

做研究项目。”

除了在图书馆能看到，这本《尤利西斯》

也即将在当当、京东上架，至于实体书店，除

了上海复旦大学鹿鸣书店有专柜外，杭州通

雅轩古籍书店下周就可以买到了。
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